A2.8.2 | pronomi indefiniti: «qualcuno», «qualcosa», «xnessuno»
Les pronoms indéfinis : 'qualcuno’, 'qualcosa’, 'nessuno’

Les pronoms indéfinis indiquent une quantité de personnes ou de choses
non spécifiées.

1. Qualcuno et nessuno se référent a des personnes, qualcosa a des choses.
2. Qualcuno et qualcosa s'emploient dans des phrases affirmatives.

3. Nessuno s'emploie dans des phrases négatives.

4. Altro s'emploie aussi bien pour des personnes que pour des choses.

Pronome (Pronom) Esempio (Exemple)

Qualcuno (Quelqu'un) Ho visto qualcuno alla stazione. (/ai vu quelquun d la gare.)

Cerco qualcosa da mangiare. (e cherche quelque chose &

Qualcosa (Quelque chose)
manger.)

Nessuno (Personne) Non c'e nessuno in casa. (Il n’y a personne & la maison.)

Altro / Altra / Altri / Altre (Autre / Autre / Autres / Non c'€ altro da dire. (i ny a rien d'autre a dire.)
Autres) Aspetto altre persone. (Jattends d'autres personnes.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Havisto prendere il suo portafoglio vicino alla stazione?

a. qualcuno b. nessuno ¢. qualcosa d. qualcheuno
2. Midispiace, non ho visto : ero al telefono.

a. qualcuno b. nessuna C.  hessuno d. qualcosa

3. Ha bisogno di per compilare la dichiarazione, per esempio una penna?

a. nessuno b. qualche cosa ¢. qualcosa d. qualcuno
4. Se non trova , guardi la pagina web dell'assicurazione di viaggio.

a. altra b. altro ¢ altri d. altre

1. qualcuno 2. nessuno 3. qualcosa 4. altro

2. Choisis la phrase correcte.

1. O Non ho visto qualcuno in questura.
O Non ho visto nessuno in questura.
O Ho visto nessuno alla stazione di polizia.
2. O Non cerco nessuno per bloccare la carta.
O Cerco qualcuno per bloccare la carta.

O Cerco qualcosa per bloccare la carta.
1. Non ho visto nessuno in questura. 2. Cerco qualcosa per bloccare la carta.
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3. Réécrivez les phrases

1. Ho visto una persona nuova in ufficio.

(/'ai vu quelqu’un de nouveau au bureau.)
2. Cerco una cosa da bere, ma non so cosa.

(Je cherche quelque chose a boire, mais je ne sais pas quoi prendre.)
3. Non c'é una persona alla reception oggi.

(Il n'y a personne a la réception aujourd’hui.)
4. Non ho una cosa da aggiungere.

(e n'ai rien d'autre a ajouter.)

4. In coppia, raccontate l'incidente e chiedete aiuto pratico e informazioni.

Situazione

In vacanza perdi il portafoglio e devi chiamare |'assicurazione e I'ambasciata.

Discutere

e Cosa & successo e quando hai notato che mancava qualcosa?

¢ Hai visto qualcuno vicino al luogo dove hai perso il portafoglio? Perché pensi di si/no?

Parole e frasi utili

e Ho perso qualcosa - il portafoglio e I'ombrello.
» Ho visto qualcuno vicino alla piazza/stazione.

e Non c'é nessuno in reception, posso chiamare l'assicurazione?

Usare in conversazione

e qualcuno
e qualcosa

e Nessuno
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